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‘Bataaki Piyeer didabo

100 bataaki ga am iwri, miin Simon Piyeer. Mi

maccudo Iisaa Almasiihu mi nelaado mum. Mi
jowtii on, onon hebube goondinal hono ngal amen

ngal saabe fooccitaare Iisaa Almasiihu, Laamdo

meeden kisinoowo en o0o. 2Yo Laamdo hebbinir
on moyvyere e jam e ley ko anndu-don mo koo, e ko

anndu-don Joomiraado meeden Iisaa koo.

No goondinbe kaaniri wuurdude e kulol Laamdo

3 E ley baawde Laamdo dee Iisaa hokkii en
huunde fuu ko kaaja-den faa nguurden e kulol
Laamdo. Iisaa wallii en anndude Laamdo, nod-
dirdo en darja mum e moyyuki mum oo. 4E
ley darja makko e moyyuki makko o fodanii en
moyyereeji Korsudi, mawdi sanne. O fodii di
faa ndadon sarri bonannda mo gidaade yonki
ndimi gondo e aduna oo, yalla odon ndeenta e
Laamdo tagu. > Saabe dum, coobee, beydon e dow
goondinal moodon ngal moyyuki, e dow moyyuki
kii anndal, 6 e dow anndal ngal nantaare, e dow
nantaare ndee munal, e dow munal ngal kulol
Laamdo, 7 e dow kulol Laamdo ngol yidugol saki-
raabe, e dow yidugol sakiraabe ngol jilli goon-
garaaji. 8 So dii sifaaji lobbi ana ngoodi e mon,
tawee duu edi beydoo, di ngadan on beydotoobe
yaade yeeso nafoobe e ley anndugol mon Joomi-

raado men Iisaa Almasiihu. 9 Sabi neddo fuu mo
diin sifaaji ngalaa e mum yo bumdo naa pamdudo

jiile, sabi yeggitii Laamdo labbini dum e luutti
mum yabbiidi dii.
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10 Kaa onon sakiraabe, cooboree no mbaawru-
don fuu e tabintinde noddaango ngo Laamdo
noddi on faade e mum ngoo e ko o subii on koo.
Sabi so on ngadii dum on pergitataako abada!
11Hono nii Laamdo yaajiniranta on damal naarru-
gal e laamu duumiido oo, laamu Joomiraado men
[isaa Almasiihu kisinoowo en oo.

12 Ndennoo, fay so tawii odon anndi deen kulle
odon niibi e goonga mo kebu-don 0o, mi miccinti-
nan on de wakkati fuu. 13 Mi yii ana tilsi mi finnd-
ina hakkillaaji mon faa miccito-don dum so mido
heddii foofude. 14 Sabi mido anndi mi 6ooyataa
e aduna hankasen, dow no Joomiraado men lisaa

Almasiihu holliri kam nij. 15 Kaa mi wadan ko
mbaaw-mi fuu, yalla so mi iwii doo, odon mbaawa

miccitaade kulle dee wakkati fuu.

No haala annabaabe tabitiri e Almasiithu

16 Nde min anndini on garol Joomiraado
men Iisaa Almasiihu e baawde mum ndee, min
njokkaali fillaaji neenudi iwdi e yimbe. Gite amen
jaati min njiiri manngu makko! 17 O hokkaama
teddeengal e darja iwde e Laamdo Baabiraado oo
wakkati nde daande Laamdo jom darja mawdo
00 wii: «Oo doo yo Biyam korsudo mo ceyortoo-

mi.» 18 Nden daande woni nde min nani iwnde
dow kammu, minen e ko'e amen, sabi miden
ngondunoo e ‘makko to dow haayre seniinde t0o.

19 Dum fuu beydani min kasen tayorde ko
annabaabte 6ee kaalnoo koo. Odon nii ngada ko
moyyi e wattude hen hakkillaaji moodon, sabi
konngi mabbe ana wa'i no lampa pooynoowa ley
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nimre, faa nde fajiri fooynata, hoodere fajiri jal-

ban ley berde moodon.* 20 Kaa aranel hen fuu,
anndee ko winndaa ley dewte annabaaku koo
annabaajo oo loowaali dum hoore mum. 21 Fay
nde wootere Laamdo loowaali konngol mum e bii-
aadama dow sago bii-aadama, kaa Ruuhu Ceniido
wadi so annabaabe bee kaalti konngol iwrungol to
Laamdo ngol.

2

Haala annabaabe peneebe e halkaare mum'en

1 No annabaabe peneebe ngorrunoo e ley
lepol Israa'iila ngol nii, hono non waajotoobe
fenoobe ngorroyta e ley moodon. Be cooran e ley
moodon jannde peneere halkoore. Be njeddan
fay Kalfaado mabbe coottitinoodo 6e oo. Hono
non be poodiranta ko'e mabbe halkaare yaawnde.
2Heewbe njokkan e njaahilaaku mab66e 0o, baman
faa laawol goonga ngol bonkee kammari been
waajotoobe. 3 Joote mabbe waddanan be haalde
pene faa be jaagoroo on, kaa jukkungo mabbe
saraama booyii, halkere mabbe ana doomi be.

4 Miccitoro-don no Laamdo  sobbintinaali
malaa'ika'en luuttunoobe 6bee nii. Ko o wadi
dee, o0 geyyori be calali o wedii be ley nimre

jahannama faa pannde darngal. 5 Miccitoro-

don duu no o sobbintiniraali aduna arano 00
nii, ko o wadi dee, o reeni Nuuhu baajotoodo

fooccitaare 0o e njeddon wobbe, o wayli e dow
yeddoobe Laamdo 6ee ilam tuufaanu. ¢ Laamdo

* 1:19 Hoodere fajiri ndee woni Almasiihu, jaaynoowo ley 6erde
goondinbe dum. Yeew Banngingol Yuhanna 22.16



2 Piyeer 2:7 iv 2 Piyeer 2:15

sarii geelle didi Sodooma e Gomoora, o halkirii
dum'en yiite faa laatii ndoondi, yalla ede laatanoo
yeddoobe Laamdo waroobe bee misaalu. 7 E ley
hen, o danndii Luudu pooccitiido cunludo sanne
saabe njaahilaaku bonbe 6ee. & Oon pooccitiido
koddunoodo e mabbe, bernde mum moyyunde
ndee ana mettannoo nalooma beetudo fuu saabe
golleeji mabbe bondi di mo yiyata e di mo nanata.

9 Dum fuu ana holla, Joomiraado ana waawi
reenude dowtaniibe dum bee iwde e torraajiittooji
koro mabbe, ana waawi kasen resande ooniibe
bee jukkungo faa pannde darngal, 19wanaa haala
dogoobe caggal gidaade yonki cobude, hoynube
hooreyaaku Joomiraado bee.

Been waajotoobe fenoobe kulataa gacce, ana
kaawtii, ana mbonkoo teddube wonbe dow
kammu bee. 11 Kaa malaa'ika'en bee e burde be
semmbe e baawde fuu mbonkataako b6e faa kiitoo
be yeeso Joomiraado. 12Kaa 6een yimbe, 6e ngalaa

hakkille no daabaaji ladde njogoraaki hakkille
nii, dimiraadi faa loohee mbaree. E6e mbonkoo
ko be anndaa, dum wadi so be kalkirte no daabaaji
mbardetee nii. 13 Hono non 6e kebirta njo6di
oonaare mabbe. Be gacce moodon, be ella moodon,
sabi fay fijirde bonnde nalooma ana wela be. So be
njooddike e moodon e ley kawrital naamdu, ebe
mbelee e jammba mabbe. 14 Be kaabataa yeewde
rewbe jananbe, be Inoottataa wadude junuubu,
koydo yonki fuu 6e koomtan dum. Berde mabbe yo
mboownaade e joote, 6e hudaabe Laamdo. 15 Be
celii laawol poocciingol ngol, 6e majjii saabe ko
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6e njokki laawol Balaama™ 6ii Bosora koo, jabudo
oonaade saabe joote jawdi. 16 Oon annabaajo
felaama dow luuttal mum wakkati nde ndakiiwa
mum haaldiri e mum daande neddo, hadi dum
wadude ko nuykaado wadata.

17 Waajotoobe fenoobe bee yo bulli di ngalaa
ndiyam, b6e duule de henndu soggata, nimre

burnde fuu nibbude 6e ndesanaa. 18 Be ndaarii
seytoraade yimbe e dow konngi mawdi boli.

Be mbirfintinii yaltube ko 6ooyaali hakkunde
majjube bee faa be njokkintina dum'en gidaade
njaahilaaku gonde e yonki. 19 Ebe podana 6een

ndimaaku tawee kambe e ko'e mabbe be maccube
bonannda, sabi gooto fuu yo maccudo ko jaalii

dum. 20 So tawii e anndal Joomiraado men

Iisaa Almasiihu kisinoowo en oo 6e ndadiri e
tuundi aduna, so be mbirfitiima e mayri kasen

faa ndi jaalike be, no 6e mbattinirta nii ana buri

no arannde nii bonde. 21 Tawee 6e anndaalino
laawol fooccitaare ngol fey 6uri anndude ngol

faa gasa so duurtoo yamiroore seniinde nde be

ndokkanoo ndee. 22Ko hewtii 6e koo sellinii dii tin-
ndi: «Rawaandu naamtan tuurre mum.» Wiyaama

kasen: «Ngiroowu lootaado talloto e loope.»

3

Haala gartol Joomiraado
1Sakiraabe am horsube, oo woni bataaki didabo
mo mbinndan-mi on. E ley didi dii fuu, mido
yidi heydintinde e hakkillaaji mon anniyaajilobbi
faa miccito-don, 2 haalaaji di annabaabe seniibe

* 2:15 Balaama janngini kaananke ngeenndi mbiyeteendi Mo'ab
oo seytaade Israa'iillankoobe faa be naata e jeenu kapum e dewal
tooruuji.
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kaalnoo gila ko 6ooyi, kapnum e ko Joomiraado men
kisinoowo o0 yamiri, ko nelaabe e mon anndini
on koo. 3 Adee anndude dum doo: e nalaade
cakitotoode dee, jaayroobe yimbe jokkube gidaade
yonki mum'en bee ngaroyan. Be njaayran on,
4 pe mbiya: «Hono fodoore gartol makko ndee
laatii? Sabi gila e njaatiraabe faa jooni, huunde

fuu ana worri e alhaali mum hono no worrunoo
gila e fuddoode aduna nii.» 5 Ebe ndaara yeggi-

tidde Laamdo tagiri kammu e leydi fuu konngol
muudum. O tagirileydi ndii ndiyam, ndi yaltii ley
ndiyam, 6 e majjam kasen, aduna oo halkorii ilam
tuufaanu. 7 E konngol makko ngol kasen, kammu
e leydi jamaanu kawru-den oo ndesanaama yiite
faa nannde darngal, nde yeddube Laamdo bee
kalketee ndee.

8 Sakiraabe am horsube, pati njeggiton oo
goonga: to Joomiraado, nalooma gooto ana wa'i
hono no duubi ujunere nii, kaa duu duubi ujunere
ana mba'ani mo hono no nalooma gooto nii.
9 Joomiraado taadintaa tabintinde fodoore mum
no yoga yimbée paamirta taadugol nii, o munpando
on tan sabi o yidaa fay gooto halkoo. Ko o yidi
dee, yimbe fuu ngarta e makko, tuuba. 10 Kaa
nannde gartol Joomiraado ndee juhiran en no
gujjo juhirta nii. Oon wakkati, dillere mawnde
wadan, kammu oo timman. Kudde kammunkooje
fuu kalkoto ley yiite. Leydi ndii e golleeji gondi e
mum fuu bannginte sarete.

11 Haya so tawii dum fuu hono non dum halkor-
too, odon kaani jokkude laawol ceniingol! Odon

kaani wuurdude kulol Laamdo 12 so tawee odon
ndooma odon ngolla faa nalaande Laamdo ndee
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warda no yaawiri nii! Oon wakkati, kammu

hubban halkoo, kudde kammunkooje fuu taayan

ley yiite. 13 Kaa eden ndoomiri no Laamdo fodiri

?ii: kammu keso e leydi keyri do fooccitaare tawe-
ee.

14 Tawee deen kulle ndoomaten, sakiraabe am
horsube, coobee yalla Joomiraado ana tawa on
e jam, tawa on ngalaa tuundi on ngalaa ella.
15 Paamon mupal Joomiraado meeden ngal ana

newnana on kisindam. Non sakiike men Pool
korsudo oo winndirani on, no Laamdo hokKkiri

mo hakkilantaaku nii. 16 Non o winndiri dum
e bataakiiji makko dii fuu. Bataakiiji makko

dii ana njogii konngi di maanaa mum tiidi faa-
mude, di yimbe famarte jannde e hoybe yonki
ley goondinal mbaylitata koro mum, hono no b6e
ngadirta e nokkuuje godde ley Binndi dii duu nii.
Kambe ngaddanta ko'e mabbe halkaare. 17 Kaa
onon sakiraabe am horsube, nde wonnoo on
kumpitaama dum gila jooni, ndeentee pati bonbe
bee nabora on e majjere mum'en so njoppon do

tabitinno-don doo. 18 Mawniron e ko anndu-don
Joomiraado men Iisaa Almasiihu kisinoowo en 00

koo e ko kebu-don moyyere mum koo! Yo teddeen-
gal woodan mo gila jooni faa abada! Aamiina!
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